Leit- und Orientierungssystem FARO
Systeme signalétique FARO
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FURS OBJEKT

Caféteria

Lukas Stalder

Geschaftsfiihrer

FARO -Freie Sicht auf das Wesentliche. FARO verbindet auf eindrucksvolle Weise schlichtes
Design mit maximaler Funktion. Die einfach zu wechselnden Text-Einlagen sind zwischen zwei
geharteten Einscheiben-Sicherheitsgldasern (ESG) gelagert. Je nach Grosse und Anforderung
geniigen ein bis zwei Glashalter aus Aluminium, um das Schildersystem zuverlassig und sicher
zu halten. FARO lasst sich drehen und wenden, ganz nach lhren Anforderungen.

FARO - visibilité claire de I'essentiel. FARO impressionne par son design simple et sa fonctionnalité
maximale. Les feuilles imprimées se placent entre deux verres de sécurité trempé (ESG). Le montage
sdr et fiable se fait avec un ou deux supports aluminium. FARO s'utilise pour tous vos besoins.
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transparent

Glashalter ALU natur eloxiert
Sandwichbauweise
einfacher Austausch
Befestigung unsichtbar
Aluminium/ ESG-Glas
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TRANSBRT

2. Stock

. Stock

L&ISTIK

Verwaltung
Finanzwesen / Controlling
Caféteria

Logistikzentrale
EU-Verzollung
Transitabfertigung

Hinweisschild
panneau indicateur

TRANSBRT
L&ISTIK L&ISTIK

Lukas Stalder

Geschaftsfihrer
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TRANSBRT

Lukas Stalder

Geschaftsfihrer

Frei- / Besetzt - Anzeige
indication libre / occupé

+  transparent
+ fixation en alu anodisé naturel
+  construction sandwich
+  échange simple
+ fixation invisible
+ aluminium / verre ESG
TRANSBRT
L&ISTIK
Transitabfertigung
Tiirschild
plaque de porte
Alternativ:
autre:
TRANSBRT
L&ISTIK
Transitabfertigung
Tiirschild

plaque de porte

TRANSBRT
LesISTIK

Lukas Stalder

Geschaftsfiihrer
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Tischaufsteller
plaque de table
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Caféteria

Fahnenschild
plaque saillante

Logistikzentrale ==p

Deckenabhénger
plaque suspendue

Stele Innen Info-Stander
stéle a I'intérieur support d'information
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Leit- und Orientierungssystem FARO
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Abbildung
dessin

Artikelnummer

no.-article

Artikelbezeichnung
description

Mat. starke Mass B x H DIN Glashalter
épaisseur mat. dim. L x H DIN  fix.verre

Material
matérial

Tiir- / Hinweisschilder (komplett)

ESG-Sicherheitsglas, Kanten gefast
mit Glashalter ALU natur eloxiert

[ 7 rre—
F 1I-"E{:-i‘:.!-'r:

Transitablentigung

Tr.'.-.ll'-li-z::-.l: e

1. Stock

Lgeiticrantnls
BL-vermoiung

Trars s

78.023.7506.91
78.023.7516.91
78.023.7500.91
78.023.7505.91
78.023.7515.91

78.023.7504.91
78.023.7514.91
78.023.7503.91
78.023.7513.91
78.023.7502.91
78.023.7512.91
78.023.7519.91
78.023.7501.91

Tirschild mit

1 Halterung

plaque de porte avec
1 fixation

Hinweisschild mit

2 Halterungen

panneau indicateur avec
2 fixations

plaques de porte / panneaux indicateurs (complétes)

ESG verre securité, bords chanfreiné
avec fixation en alu anodisé naturel

ESG 2 x3mm 105 x 149mm A6 1 x 60mm
149 x 105mm A6 1 x 105mm
149 x 149mm 1 x 105mm
149 x 210mm A5 1 x 105mm
210 x 149mm A5 1 x 149mm
ESG 2 x3mm 210 x 297mm A4 2 x 149mm

297 x 210mm A4 2 x210mm
297 x 420mm A3 2 x210mm
420 x 297mm A3 2 x297mm
420 x 594mm A2 2 x297mm
594 x 420mm A2 2 x 420mm
420 x 840mm 2 x297mm
594 x 840mm A1 2 x 420mm

T 78.023.7598.91  Tiirschild mit Schieber Acryl | ESG 2 x 3mm 149 x 149mm 1 x 105mm
R"'NSLE'_ i fiir Frei/ Besetzt
T plaque de porte avec
Lukas Stalder gissére pour libre/ occupé
TR
Schilder mit durchgehendem Glashalter auf Anfrage
plaques avec fixation continue sur demande
Tischaufsteller (komplett) plaque de table (complete)
mit Glashalter ALU natur eloxiert avec fixation en alu anodisé naturel
Tnm-.;x(l:- 78.023.7510.91  Tischaufsteller ESG 2 x 3mm 149 x 105mm 1 x 105mm
BT plaque de table
Likias Stabder
Fahnenschilder (komplett) plaques saillantes (completes)
mit Glashalter ALU natur eloxiert avec fixation en alu anodisé naturel
T 78.023.7550.91 Fahnenschild ESG 2 x 3mm 149 x 149mm 1 x 105mm
Crans udll 78.023.7551.91  plaque saillante 149 x 297mm 1 x 210mm
GISTIK
Cafétaria
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Leit- und Orientierungssystem FARO
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Abbildung Artikelnummer  Artikelbezeichnung Material Mat. starke Mass B x H DIN Glashalter
dessin no.-article description matérial épaisseur mat. dim. L x H DIN  fix.verre
Deckenabhénger (komplett) plaques suspendues (completes)
Glashalter ALU natur eloxiert mit 2 Decken- fixation en alu anodisé naturel avec 2 fixations
halter, inkl. 2 Stahlseilen 1500mm de plafond, 2 cables en acier 1500mm inclus
78.023.7540.91 Deckenabhdnger ESG 2 x3mm 297 x 149mm 1 x210mm
e A 78.023.7541.91  plaque suspendue 594 x 149mm 1 x420mm
R 78.023.7542.91 840 x 149mm 1 x 594mm
Logistikzentrale =
Info-Stander supports d'informations
Gekantete 3mm-Aluminiumplatte RAL 9006 plaque en alu laqué argent mat RAL 9006
alusilber lackiert matt, mit Stahlseil auf ca. 3mm, chanfrainé, avec cable en acier tendu
1200mm gespannt, Standflache ca. 300mm approx. 1200mm, profondeur du plaque en
tief, inkl. 1 Stk. Hinweisschild DIN A4 oder sole vers 300mm, avec 1 pce panneau indica-
DIN A3 (Hochformat) teur DIN A4 ou DIN A3 (en haut)
78.023.7594.91  Info-Stéander ESG 2 x 3mm 210 x297mm A4 2 x149mm
o 78.023.7593.91  support d'information 297 x 420mm A3 2x210mm
o
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Abbildung VE

dessin unité  no.-article description

Artikelnummer  Artikelbezeichnung

Material Mat. starke Mass B x H DIN
matérial épaisseur mat. dim. L x H DIN

Glasstelen Innen

Beschriftungstrager 10mm ESG-Glas
Bodenplatte 455 x 350 x 8mm aus Edel-
stahlwinkel RAL 9006 alusilber lackiert
matt

78.016.7580.91 Glasstele Innen

stele en verre a l'intérieur

TMNmrST'IK

Herglich wilkonmon

Andere Masse auf Anfrage

steles en verre a l'intérieur

plaque d'inscription en verre ESG 10mm
plaque de fixation 455 x 350 x 8mm en
RAL 9006 alu laqué argent mat

ESG 10mm 430 x 1800mm

autres dimensions sur demande

Aussen-Stelen siehe Register 1
stéles a I'extérieur voir registre 1

Beschriftungseinlagen

oo 100 78.045.9825.87 Mattfolie fiir

100 78.045.9824.87 Laserdruck

100 78.045.9820.87  film mat pour laser
100 78.045.9826.87

L—— = 100 78.045.9827.87

feuilles d‘inscription

105 x 148.5mm A6
210 x 148.5mm A5
148.5 x 148.5mm
210x297mm A4
297 x420mm A3
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Montageanleitung
déscription du montage

Grundplatte
plaquette
Deckplatte
plaquette |

Befestigungselement
élément pour fixation

Eefestigungsschrauben
vis a fixer

Montage + Einlage der Beschriftung / montage et feuille pour Iinscription

1 2
Befestigungselement mit
beilieg. Bohrschablone an =]
. die Wand befestigen. =T /
o Fixer I'élément au mur avec le J ’,,f/""/f;
gabarit de pergage. il /1/
i 7/
ZF
i /

Einfach montiert - schnell und bequem gewechselt.
Montage simple - changer vite et confortable.

Folie zwischen die Scheiben legen und in der FARO-Befesti-
gung fixieren. Montageelement an der Wand verschrauben.

FARO-Schild einsetzen und sichern.

Folie zwischen Glasschei-
ben legen und fixieren.
Fixer la feuille d‘inscription
entre les deux plaquettes de
verres.

Mettre et fixer la feuille dinscription entre les deux verres. Cheviller

I'élément de montage FARO au mur. Installer et consolider la

plaquette FARO.
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